DOUBLE MAG CARRIER - GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG
CARRIER .45 STAGGERED METAL MAG-BLACK

The DMC™ is an exceptional wrap-around design featuring two one-way snaps
on back, allowing it to fasten to your belt vertically. It also includes two tension
screw adjustments on front, providing a precision fit. Constructed of premium
saddle leather and designed to fit belts 1" - 1 1/4" through belt slots and 1 1/2" - 1
3/4" through the belt channel. Ambidextrous design. Available in tan, havana
brown, and black.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL DOUBLE MAG CARRIER .45 STAGGERED METAL MAG-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL

Product no.: 100019038

Mfr. No.: DMC28B

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Color: Black

Material: Metal

Size: Double

Delivery weight: 0.141kg

UPC: 601299037069

Item details

Made in USA
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DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den DOUBLE MAG CARRIER von Galco International entschieden hast. Dieses Produkt ist
fur das sichere und effektive Tragen von Doppelmagazinen konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um die ordnungsgemalie Verwendung und Handhabung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
® Uberpriife regelmaRig den Trager auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Setze die Nutzung aus,

wenn Probleme festgestellt werden.
® Halte das Produkt aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Gehe beim Umgang mit Magazinen vorsichtig vor und stelle sicher, dass sie entladen sind, bevor du sie in

den Trager einsetzt.
® Beachte die lokalen Gesetze und Vorschriften beztiglich des Tragens von Magazinen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Der DOUBLE MAG CARRIER ist nur fur .45 ACP Magazine ausgelegt. Versuche nicht, ihn mit anderen

Kalibern zu verwenden.
® Stelle sicher, dass der Trager sicher an deinem Giirtel befestigt ist, bevor du ihn verwendest. Uberpriife die

EinwegSchnappverschlisse und Spannschrauben auf die richtige Einstellung.
® Vermeide es, den Trager extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies das Leder

beeintrachtigen kann.
®* Wenn du wahrend des Tragens des Tragers Unbehagen versplirst, entferne ihn sofort und passe ihn an oder

setze die Nutzung aus.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Finde die Gurtel6ffnungen am DOUBLE MAG CARRIER.
® Schiebe den Trager auf deinen Giirtel, sodass er sicher sitzt.
® Verwende die EinwegSchnappverschliisse auf der Rickseite, um den Trager vertikal an deinem Gdirtel

zu befestigen.
® Stelle die Spannschrauben an der Vorderseite ein, um eine enge Passform fir deine Magazine zu

erreichen.

2. Nutzung:

Um ein Magazin einzusetzen, stelle sicher, dass es entladen ist.

Schiebe das Magazin in den Trager, sodass es richtig sitzt.

Um ein Magazin zu entfernen, greife es fest und ziehe es gerade aus dem Trager heraus.

Uberprufe immer das Magazin vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass es sich in einwandfreiem

Zustand befindet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den DOUBLE MAG CARRIER verantwortungsbewusst.
® Wenn das Produkt Uber die Nutzung hinaus beschéadigt ist, ziehe in Betracht, das Ledermaterial, wo mdglich,

zu recyceln.
® Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Lederprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des DOUBLE MAG CARRIER, siehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem DOUBLE MAG
CARRIER gewabhrleisten. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit auf diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLE MAG CARRIER by Galco International. This product is designed for safe and
effective carrying of double magazines. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and
handling of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the carrier for any signs of wear or damage. Discontinue use if any issues are found.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Always handle magazines with care, ensuring they are unloaded before inserting them into the carrier.
Follow local laws and regulations regarding the carrying of magazines.

Specific Safety Precautions for Use

®* The DOUBLE MAG CARRIER is designed for use with .45 ACP magazines only. Do not attempt to use it with
other calibers.

® Ensure that the carrier is securely fastened to your belt before use. Check the oneway snaps and tension
screws for proper adjustment.

® Avoid exposing the carrier to extreme temperatures or moisture, as this may affect the leather material.

® |f you experience any discomfort while wearing the carrier, remove it immediately and adjust or discontinue
use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® [ ocate the belt slots on the DOUBLE MAG CARRIER.

® Slide the carrier onto your belt, ensuring it fits securely.

® Use the oneway snaps on the back to fasten the carrier vertically to your belt.
® Adjust the tension screws on the front to achieve a snug fit for your magazines.

2. Usage:

®* To insert a magazine, ensure it is unloaded.

® Slide the magazine into the carrier, ensuring it is seated properly.

® Toremove a magazine, grasp it firmly and pull it straight out of the carrier.

® Always check the magazine before use to ensure it is in proper working condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the DOUBLE MAG CARRIER responsibly.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling the leather material where possible.
® Follow local regulations for disposal of leather products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the DOUBLE MAG CARRIER, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your DOUBLE MAG CARRIER.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PORTA
CARGADORES DOBLE GALCO INTERNATIONAL

Introduccion

Gracias por elegir el PORTA CARGADORES DOBLE de Galco International. Este producto esta disefiado para el
transporte seguro y efectivo de cargadores dobles. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de
seguridad para asegurar un uso y manejo adecuados del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el producto se use solo para su propoésito previsto.

® |nspecciona regularmente el porta cargadores en busca de signos de desgaste o dafio. Deja de usarlo si
encuentras algin problema.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® Siempre maneja los cargadores con cuidado, asegurandote de que estén descargados antes de insertarlos
en el porta cargadores.

® Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el transporte de cargadores.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* E| PORTA CARGADORES DOBLE esta disefiado para usarse solo con cargadores .45 ACP. No intentes
usarlo con otros calibres.

® Asegurate de que el porta cargadores esté bien sujeto a tu cinturén antes de usarlo. Verifica los broches
unidireccionales y los tornillos de tension para un ajuste adecuado.

® Evita exponer el porta cargadores a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar el material
de cuero.

® Sjsientes alguna incomodidad al usar el porta cargadores, quitatelo de inmediato y ajustalo o deja de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® | ocaliza las ranuras del cinturon en el PORTA CARGADORES DOBLE.
Desliza el porta cargadores sobre tu cinturdn, asegurandote de que se ajuste de manera segura.

® Usa los broches unidireccionales en la parte posterior para sujetar el porta cargadores verticalmente a
tu cinturén.

® Ajusta los tornillos de tensién en la parte frontal para lograr un ajuste cefido para tus cargadores.

2. Uso:
® Para insertar un cargador, asegUrate de que esté descargado.
® Desliza el cargador en el porta cargadores, asegurandote de que esté bien colocado.
® Para retirar un cargador, agarralo firmemente y sacalo directamente del porta cargadores.
[}

Siempre verifica el cargador antes de usarlo para asegurarte de que esté en condiciones de
funcionamiento adecuadas.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha el PORTA CARGADORES DOBLE de manera responsable.

® Siel producto estéd dafiado més alla de su uso, considera reciclar el material de cuero cuando sea posible.
® Cumple con las regulaciones locales para la eliminacion de productos de cuero.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el PORTA CARGADORES DOBLE, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con tu compra.



Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu PORTA CARGADORES
DOBLE. Gracias por tu atencion a estas importantes instrucciones de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE DOUBLE
MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Introduction

Merci d'avoir choisi le DOUBLE MAG CARRIER de Galco International. Ce produit est congu pour un transport sdr et
efficace de doubles chargeurs. Veuillez lire ce guide d'instructions de sécurité attentivement pour garantir une
utilisation et une manipulation appropriées du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Inspectez régulierement le portechargeur pour tout signe d'usure ou de dommage. Cessez de I'utiliser si des
problémes sont détectés.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Manipulez toujours les chargeurs avec précaution, en veillant & ce gqu'ils soient déchargés avant de les insérer
dans le portechargeur.

® Respectez les lois et reglements locaux concernant le transport de chargeurs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* e DOUBLE MAG CARRIER est congu pour étre utilisé uniquement avec des chargeurs .45 ACP. N'essayez
pas de l'utiliser avec d'autres calibres.

® Assurezvous que le portechargeur est solidement fixé a votre ceinture avant utilisation. Vérifiez les
boutonspression unidirectionnels et les vis de tension pour un ajustement correct.

® Evitez d'exposer le portechargeur & des températures extrémes ou a I'humidité, car cela peut affecter le

matériau en cuir.
® Sivous ressentez un inconfort en portant le portechargeur, retirezle immédiatement et ajustezle ou cessez de

l'utiliser.
Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Localisez les fentes de ceinture sur le DOUBLE MAG CARRIER.

® Glissez le portechargeur sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Utilisez les boutonspression unidirectionnels a l'arriere pour fixer le portechargeur verticalement a votre
ceinture.

® Ajustez les vis de tension a l'avant pour obtenir un ajustement serré pour vos chargeurs.

2. Utilisation :

Pour insérer un chargeur, assurezvous qu'il est déchargé.

Glissez le chargeur dans le portechargeur, en vous assurant qu'il est bien en place.

Pour retirer un chargeur, saisissezle fermement et tirezle directement hors du portechargeur.

Vérifiez toujours le chargeur avant utilisation pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du DOUBLE MAG CARRIER de maniére responsable.

® Sile produit est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler le matériau en cuir lorsque cela est
possible.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des produits en cuir.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le DOUBLE MAG CARRIER, veuillez vous référer aux informations
de contact du fabricant fournies avec votre achat.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre DOUBLE MAG
CARRIER. Merci de votre attention a ces importantes instructions de sécurité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL DOUBLE MAG
CARRIER GALCO INTERNATIONAL

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOUBLE MAG CARRIER di Galco International. Questo prodotto & progettato per il
trasporto sicuro ed efficace di caricatori doppi. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso e una manipolazione corretti del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Ispezionare regolarmente il carrier per eventuali segni di usura o danni. Interrompere I'uso se si riscontrano
problemi.

® Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Maneggiare sempre i caricatori con cura, assicurandosi che siano scarichi prima di inserirli nel carrier.

® Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti il trasporto di caricatori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* || DOUBLE MAG CARRIER ¢ progettato per I'uso con caricatori .45 ACP solo. Non tentare di usarlo con altri
calibri.

® Assicurarsi che il carrier sia fissato saldamente alla cintura prima dell'uso. Controllare i bottoni a scatto
unidirezionali e le viti di tensione per una corretta regolazione.

® Evitare di esporre il carrier a temperature estreme o umidita, poiché cio potrebbe influenzare il materiale in
pelle.

® Se si avverte disagio mentre si indossa il carrier, imuoverlo immediatamente e regolare o interrompere I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Individuare le fessure per la cintura sul DOUBLE MAG CARRIER.

Far scorrere il carrier sulla cintura, assicurandosi che si adatti in modo sicuro.

Utilizzare i bottoni a scatto unidirezionali sul retro per fissare il carrier verticalmente alla cintura.
Regolare le viti di tensione sul davanti per ottenere una vestibilita aderente per i caricatori.

2. Uso:
® Per inserire un caricatore, assicurarsi che sia scarico.
® Far scorrere il caricatore nel carrier, assicurandosi che sia posizionato correttamente.
® Per rimuovere un caricatore, afferrarlo saldamente e tirarlo dritto fuori dal carrier.
[ )

Controllare sempre il caricatore prima dell'uso per assicurarsi che sia in condizioni di funzionamento
corrette.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il DOUBLE MAG CARRIER in modo responsabile.
® Se il prodotto e danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclo del materiale in pelle dove possibile.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in pelle.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il DOUBLE MAG CARRIER, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'acquisto.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio DOUBLE MAG
CARRIER. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



DOUBLE MAG CARRIER GALCO INTERNATIONAL
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Galco Internationalin DOUBLE MAG CARRIER tuotteen. TAma tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen kaksoismagasiinien kantamiseen. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen
oikean kayton ja kasittelyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.

® Tarkista séanndllisesti kantaja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta. Lopeta kayttd, jos ongelmia
havaitaan.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.
Kasittele magasiineja aina varovasti, varmistaen, etta ne ovat tyhjat ennen niiden asettamista kantajaan.
Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja magasiinien kantamiseen liittyen.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

®* DOUBLE MAG CARRIER on suunniteltu kaytettavaksi vain .45 ACP magasiinien kanssa. Ala yrita kayttaa sita
muiden kaliiperien kanssa.

® Varmista, ettd kantaja on kiinnitetty tukevasti vyohdsi ennen kaytt6a. Tarkista onewaynapsautukset ja
jannityspultit oikean sdadon varmistamiseksi.

® Valta altistamasta kantajaa aarimmaisille lampodtiloille tai kosteudelle, silla taméa voi vaikuttaa
nahkamateriaaliin.

® Jos tunnet epamukavuutta kantajaa kayttaessasi, poista se heti ja sdada tai lopeta kaytto.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Etsi DOUBLE MAG CARRIERIn vydaukot.

Liukuta kantaja vydsi lapi varmistaen, etta se istuu tukevasti.

Kayta takana olevia onewaynapsautuksia kiinnittddksesi kantajan pystysuoraan vyhosi.
Saada etuosan jannityspultteja saavuttaaksesi tiukan istuvuuden magasiineillesi.

2. Kaytto:

Aseta magasiini kantajaan varmistaen, etta se on tyhjennetty.

Liukuta magasiini kantajaan varmistaen, ettéa se on kunnolla paikoillaan.
Poista magasiini tarttumalla siihen tiukasti ja vetdmalla se suoraan kantajasta.
Tarkista magasiini ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on kunnossa.

Havitysohjeet
® Havita DOUBLE MAG CARRIER vastuullisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse nahkamateriaalin kierrattamistd, jos se on mahdollista.
® Noudata paikallisia sdantdja nahkatuotteiden havittdmisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita DOUBLE MAG CARRIERIin liittyen, viittaattehan valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu oston yhteydessa.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen DOUBLE MAG CARRIERIn kanssa.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



